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Português

BOMBA DE DRENAGEM
Modelo DP30220
220 - 240V~, 50Hz, 99W
Hmax 2.5 m, Hmin 0.01 m, IPX8
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Somente para propósito de ilustração.

Não esqueça de experimentar outros tipos de produtos Intex:
Piscinas, Acessórios para Piscinas, Piscinas Infláveis e
Playgrounds, Colchões e Botes disponíveis nas principais lojas 
de varejo ou visite a nossa página na internet.
Devido a uma política de melhoria contínua dos produtos, a Intex
se reserva o direito de alterar as especificações e aparência, o 
que pode resultar em atualizações para o manual de instruções, 
sem aviso prévio.

©2022 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation 
Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/
Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/
Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous 
licence de/Marcas registradas utilizadas en algunos países del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in 
einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & 
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European Union by/Distribué dans 
l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 
21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
www.intexcorp.com

NORMAS IMPORTANTES
DE SEGURANÇA

Leia e siga corretamente as instruções
de montagem e segurança. Guardar

para futuras referências.
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   NORMAS IMPORTANTES DE SEGURANÇA
Leia e siga corretamente as instruções de montagem e segurança.

AVISOS
•	 Sempre supervisione as crianças e pessoas deficientes.
• 	 Crianças devem ficar longe deste produto e dos fios elétricos.
• 	 As crianças não devem brincar com o aparelho. Limpeza e manutenção devem ser
	 realizadas por um adulto acima de 18 anos de idade, e que esteja familiarizado 		
	 com o risco de choque elétrico.
• 	 Este aparelho apenas deve ser utilizado por crianças com idade a partir de 8 anos 	
	 e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de 		
	 experiência e conhecimento, se tiverem recebido supervisão ou instruções relativas
 	 à utilização do aparelho de forma segura e compreensiva para os perigos envolvidos.
• 	 Deve ser montado e desmontado somente por adultos.
• 	 Risco de choque elétrico. Conecte este produto somente no chão protegido por um 	
	 fio terra (GFCI) ou dispositivo de corrente residual (RCD). Contate um eletricista 		
	 qualificado se você não conseguir certificar-se que o equipamento está protegido 	
	 por (GFCI/RCD). Chame um eletricista qualificado para instalar GFCI/RCD, no qual 	
	 tem uma média máxima de 30mA. Não use dispositivo portátil de corrente residual 	
	 (PRCD).
• 	 Sempre desconecte este produto da tomada elétrica antes de remover para limpar, 	
	 consertar ou fazer qualquer ajuste no produto.
• 	 O plugue deverá está acessível depois do produto instalado.
• 	 Não enterre o fio elétrico. Coloque o fio onde não possa ser danificado por cortador 	
	 de grama, cerca elétrica, e outros equipamentos.
• 	 Tenha cuidado com os cabos danificados. Todos os cabos danificados devem ser
	 substituídos por um eletricista licenciado para evitar danos.
• 	 Para reduzir o risco de choque elétrico, não use extensões elétricas, cronômetros,
	 adaptadores e conversores de plugues para conectar a unidade na fonte elétrica; 	
	 providencie uma tomada apropriada.
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AVISOS
•	 Não tente plugar ou desplugar este produto enquanto estiver de pé 		
	 dentro da água ou com suas mãos molhadas.
• 	 Mantenha o plugue deste produto afastado a mais de 3.5m da piscina.
• 	 Não opere este produto quando a piscina estiver em uso.
• 	 Este produto é para uso somente com piscinas de montagem. Não use 	
	 em piscinas permanentemente instaladas. Piscinas de montagem são 	
	 construídas de forma que possam ser facilmente desmontada para 		
	 guardar e remontada para uso.
• 	 Somente para uso residencial.
• 	 Este produto é destinado para ser usado de acordo com o descrito no 	
	 manual.

NÃO SEGUIR ESTES AVISOS PODE RESULTAR EM CHOQUE 
ELÉTRICO, SÉRIOS FERIMENTOS E DANOS IRREVERSÍVEIS.
Estes avisos do produto, instruções e regras de segurança fornecidas com 
o produto descrevem alguns riscos comuns de dispositivo de recreação 
aquática não cobrindo todos os casos de riscos e perigos. Favor usar bom 
senso e bom julgamento quando diverti-se com qualquer atividades aquáticas.

CUIDADO
Para evitar perigo devido a uma reinicialização inadvertida do dispositivo 
de corte térmico, este aparelho não deve ser fornecido como dispositivo 
de comutação externo, como temporizador ou ligado a um circuito que é 
ligado e desligado regularmente pela concessionária.

   NORMAS IMPORTANTES DE SEGURANÇA
Leia e siga corretamente as instruções de montagem e segurança.
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NOTE: Desenhado somente para propósito de ilustração. 
Talvez não reflete o produto atual. Não é escala.

REFERÊNCIA DAS PARTES
Antes de proceder al montaje del producto tómese unos minutos para

familiarizarse con las piezas.
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NO
PEÇAS DESCRIÇÃO QUANTIDADE PEÇA DE

REPOSIÇÃO N°
1  BOMBA DE DRENAGEM 1 12666
2  ARGOLA DA MANGUEIRA 1 10134
3  BRAÇADEIRA 1 11489
4  MANGUEIRA (32mm X 5m) 1 12656
5  ADAPTADOR PARA MANGUEIRA DE JARDIM 1 12668

Quando solicitar peças de reposição, certifique-se de citar o modelo e número 
da peça. Não são necessárias ferramentas para a montagem.

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

NOTE: A profundidade máxima da água da piscina não pode exceder 1,22 m.
Para proteger o motor da bomba do funcionamento a seco, desligue o fio da
alimentação da tomada quando a água tiver sido drenada ou quando a água
restante estiver abaixo da base da bomba de drenagem.

Interior piscina

Encaixe

Ou
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3

Mangueira de jardim
(Não inclusa)

3

4

Nível da água

Cabo elétrico
Encaixe
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GUIA DE PROBLEMAS E SOLUÇÕES

O MOTOR DA
BOMBA NÃO
ARRANCA

NÃO BOMBEIA A
ÁGUA OU O FLUXO
DE ÁGUA É MUITO
LENTO

PROBLEMA                  DESCRIÇÃO                  POSSÍVEL SOLUÇÃO

•	 A bomba de drenagem não está
	 ligada.
• 	 O disjuntor da tomada da
	 alimentação GFCI/RCD foi
	 ativado.
• 	 O corte do circuito doméstico foi
	 ativado.
• 	 O motor da bomba está muito
	 quente e a proteção contra o
	 sobreaquecimento foi ativada.

• 	 Está ar preso na bomba e
	 mangueira.
• 	 Está lixo preso por debaixo da
	 base da bomba de drenagem.
• 	 A água da piscina está muito
	 suja com lixo muito grande.
• 	 A bomba não assenta direita no
	 fundo da piscina.
• 	 O nível da água está abaixo da
	 base da bomba de drenagem.

•	 Certifique-se de que a unidade está
	 ligada.
• 	 Reinicie o disjuntor da tomada da
	 alimentação GFCI/RCD. Se o
	 problema persistir, contacte um
	 eletricista qualificado para verificar 	
	 o disjuntor da tomada.
• 	 Reinicie o disjuntor. Se o problema
	 persistir, contacte um eletricista
	 qualificado para descobrir e reparar 	
	 o problema elétrico.
• 	 Não tente utilizar a bomba a seco.
	 Deixe o motor arrefecer durante
	 30 minutos.

• 	 Purgue todo o ar para fora da 		
	 bomba e da mangueira.
• 	 Limpe todo o lixo por debaixo da 	
	 base da bomba.
• 	 Retire o lixo e partículas grandes 	
	 do fundo da piscina e da superfície 	
	 com uma rede, depois drene a 		
	 água da piscina.
• 	 Mantenha sempre a bomba direita.
• 	 Retire a ficha da tomada quando o
	 nível da água da piscina estiver
	 abaixo da base da bomba.

GUARDANDO POR LONGO PERÍODO
1.	 Desligue o aparelho.
2. 	 Limpe e seque todas as partes e acessórios cuidadosamente.
3. 	 Guarde la unidad y sus accesorios en un lugar seco y a una temperatura controlada 		
	 ente 0°C y 40°C.
4. 	 O pacote original pode ser usado para armazená-lo.
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GARANTIA LIMITADA
Sua BOMBA DE DRENAGEM foi fabricado usando materiais e mão de obra de alta qualidade. Todos 
os componentes e peças da bomba foram inspecionados antes de serem despachados, não tendo 
encontrado nenhum defeito ou problema. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas à BOMBA DE 
DRENAGEM e acessórios listados abaixo.

Esta garantia limitada é adicional e não um substituto para os seus direitos legais e reparações. Na 
medida em que esta garantia é incompatível com qualquer um dos seus direitos legais, eles têm prioridade. 
Por exemplo, as leis dos consumidores em toda a União Europeia fornecer direitos legais de garantia, 
além da cobertura que você recebe da garantia limitada: para obter informações sobre as leis do 
consumidor em toda a UE, por favor, visite o site do Centro Europeu do Consumidor em http://
ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm. 

O Limite de Garantia é aplicado apenas para comprador original e não é transferível. Esta Garantia 
Limitada é válida para o período indicado a partir da data da compra inicial na loja. Guarde o recibo de 
compra junto com este manual, pois ele será solicitado e deve acompanhar a solicitação da garantia ou 
a garantia limitada estará inválida.
	 Garantia da BOMBA DE DRENAGEM - 1 anos
	 Garantia das Mangueiras e Conexões - 180 dias 

Se um defeito de fabricação for encontrado dentro do período mencionado acima, por favor contate o 
Centro de Serviços Intex apropriado listado na folha “Centros de Serviço Autorizados”. O artigo tem que 
retornar para ser inspecionado por Intex para poder comprovar si tem o não um defeito de fabrica e a 
valides da reclamação. Se o item está coberto pelas disposições da garantia, o item será reparado ou 
substituído, com o mesmo ou comparável ao item (à escolha da Intex) sem nenhum custo para você. 

Além desta garantia, e outros direitos legais em seu país, sem mais garantias implícitas. Na medida em 
que, possivelmente, em seu país, em nenhuma hipótese, a Intex, ou seus agentes, ou trabalhadores 
(incluindo o fabricante do produto) será responsabilizado por você ou por terceiros para danos diretos 
ou indiretos decorrentes do uso de seu BOMBA DE DRENAGEM. Alguns países ou jurisdições não 
permitem a exclusão ou limitação de danos acidentais ou prejuízo com conseqüência, portanto a 
limitação ou exclusão acima pode não aplicar-se a você.

Você deve observar que esta garantia limitada não se aplica nas seguintes circunstâncias:
• 	 Se o BOMBA DE DRENAGEM estiver sujeito a negligência, uso inadequado, acidente, utilização 	
	 imprópria, voltagem ou corrente imprópria contrária as instruções de utilização, manutenção ou 	
	 armazenamento inadequado;
• 	 Se o BOMBA DE DRENAGEM estiver sujeito a danos por circunstâncias fora do controle da 		
	 Intex, incluindo, mas não limitado a, desgaste natural e danos causados por exposição ao fogo, 	
	 inundação, baixas temperaturas, chuva, ou por força de causas naturais;
• 	 Para peças e componentes não vendidos pela Intex; e / ou
• 	 Para modificações não autorizadas, reparos ou desmontagem do BOMBA DE DRENAGEM por 	
	 alguém que não seja pessoal do Centro de Serviços da Intex.

Os custos associados com perda de água da piscina, produtos químicos, danos na água não estão 
cobertos por esta garantia. Ferimentos, danos em propriedades ou pessoas não estão cobertos por esta 
garantia.

Leia o manual e siga as instruções para uma correta manutenção e um correto uso do seu BOMBA DE
DRENAGEM. Comprovar a sua equipe antes de usá-lo. A garantia pode ser invalida se não são 
seguidas às instruções.


